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2) O artigo 9.° da Directiva 98/44 procede a uma harmonizagio
completa da proteccdo que confere, de modo que impede que uma
legislagdo nacional conceda uma protecgio absoluta do produto
patenteado enquanto tal, independentemente de exercer ou ndo a
sua fungdo na matéria que o contém.

3) O artigo 9.° da Directiva 98/44 opde-se a que o titular de uma
patente concedida antes da adopcdo desta directiva invoque a
protecgdo absoluta do produto patenteado que lhe foi atribuida
pela legislagdo nacional entdo aplicdvel.

4) Os artigos 27.° ¢ 30.° do Acordo sobre os Aspectos dos Direitos
de Propriedade Intelectual relacionados com o Comércio, que cons-
titui 0 anexo 1 C do Acordo que institui a Organizagdo Mundial
do Comércio (OMC), assinado em Marraquexe, em 15 de Abril de
1994, e aprovado pela Decisdo 94/800/CE do Conselho, de 22
de Dezembro de 1994, relativa a celebragdo, em nome da Comu-
nidade Europeia e em relacdo ds matérias da sua competéncia, dos
acordos resultantes das negociagbes multilaterais do Uruguay
Round (1986/1994), ndo sdo relevantes para efeitos da inter-
pretagdo dada ao artigo 9.° da Directiva 98/44.

() JO C 313, de 6.12.2008.

Acé6rdio do Tribunal de Justica (Quarta Secgdo) de 1 de
Julho de 2010 — Comissdo Europeia/Repiiblica Federal da
Alemanha

(Processo C-442/08) ()

(«Incumprimento de Estado — Acordo de associacio CEE-
-Hungria — Controlo a posteriori — Inobservincia das regras
de origem — Decisdo das autoridades do pais de exportagio
— Recurso judicial — Missdo de controlo da Comissdo —
Direitos aduaneiros — Cobranca a posteriori — Recursos
proprios — Disponibilizacdo — Juros de mora»)

(2010/C 234/11)
Lingua do processo: alemdo

Partes

Demandante: Comissdo Europeia (representantes: A. Caeiros e B.
Conte, agentes)

Demandada: Republica Federal da Alemanha (representantes: M.
Lumma e B. Klein, agentes)

Objecto

Incumprimento de Estado — Violagdo dos artigos 2.2, 6.%, 9.°,

10.° e 11.° do Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1552/89 do
Conselho, de 29 de Maio de 1989, relativo a aplicagdo da
Decisdo 88/376/CEE, Euratom relativa ao sistema de recursos
proprios das Comunidades (JO L 155, p. 1), e das disposi¢des
correspondentes do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1150/2000
do Conselho, de 22 de Maio de 2000, relativo a aplica¢do da
Decisio 94/728/CE, Euratom relativa ao sistema de recursos
préprios das Comunidades (JO L 130, p. 1) — Pagamento
intempestivo dos recursos préprios das Comunidades em caso
de cobranca a posteriori de direitos de importagdo e recusa em
pagar os juros de mora — Obrigagdo de o Estado-Membro de
importagdo proceder sem demora a cobranga a posteriori dos
direitos de importacdo correspondentes a mercadorias cujo cer-
tificado de origem foi declarado invalido pelas autoridades do
Estado de exportagio — Obrigagio de o Estado-Membro de
importagdo pagar os juros de mora devidos em caso de paga-
mento tardio dos recursos préprios relativos a créditos aduanei-
ros que prescreveram por forga da inactividade dessas autorida-
des na pendéncia dos processos judiciais instaurados no Estado
de exportagdo com o objectivo de obter a anulagdo das decises
que declaram invélidos os certificados de origem

Dispositivo

1) Na medida em que deixou prescrever créditos aduaneiros apesar de
ter recebido uma comunicagdo de assisténcia miitua, pagou tardia-
mente os recursos proprios devidos a este titulo e se recusou a
pagar os juros de mora aplicdveis, a Repiiblica Federal da Alema-
nha ndo cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forca dos
artigos 2., 6.%, ¢ 9.° a 11.° do Regulamento (CEE, Euratom) n.°
1552/89 do Conselho, de 29 de Maio de 1989, relativo a
aplicagio da Decisdo 88/376/CEE, Euratom relativa ao sistema
de recursos préprios das Comunidades, bem como dos mesmos
artigos do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1150/2000 do Con-
selho, de 22 de Maio de 2000, relativo a aplicagdo da Decisdo
94/728/CE, Euratom relativa ao sistema de recursos proprios das
Comunidades.

2) A Reptiblica Federal da Alemanha é condenada nas despesas.

() JO C 6, de 10.1.2009.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quarta Seccio) de 8 de

Julho de 2010 (pedidos de decisio prejudicial do Svea

hovritt — Suécia) — processos penais contra Otto
Sjoberg (C-447/08), Anders Gerdin (C-448/08)

(Processos apensos C-447/08 e C-448/08) (1)
(«Livre prestacdo de servicos — Jogos de fortuna ou azar —
Exploragio de jogos de fortuna ou azar através da Internet —
Promogio de jogos organizados noutros Estados-Membros —
Actividades reservadas a organismos piiblicos ou sem fins
lucrativos — Sangbes penais»)
(2010/C 234/12)
Lingua do processo: sueco
Orgio jurisdicional de reenvio

Svea hovritt



